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This paper presents results from a research of writing in Bulgarian of students in the 
fifth grade. They are Turkish-speaking students from Bulgaria. The ability of the students 
to produce cohesive comprehensive narratives in Bulgarian when watching two series 
of pictures (“Cat story” and “Horse story”) is investigated. Special attention is paid 
to their ability to use correctly the pronouns, in order to create the cohesion of the text. 
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Съвременното езиково обучение в българското училище е насочено 
към изграждане на умения за общуване на книжовен български език. 
Но дали това се постига до края на основното училище от всички уче-
ници, като се има предвид, че за една част от учениците в V–VIII клас 
българският език не е майчин? Особено проблематичен е този въпрос 
при селските деца, където възможностите за естествено общуване на 
български език са много ограничени. Постъпвайки в V клас, учениците 
преминават към нов тип организация на учебния процес и в определе-
на степен този преход представлява сериозен стрес за тях. По съвсем 
нов начин е организиран и процесът на преподаване на знанията по 
български език. Тук очакванията на учителите са, че децата ще се спра-
вят с граматическия материал, който се преподава, ще усвоят новите 
граматически категории в определеното за това време и т.н.

Но дали наистина нещата стоят така на практика? За да отговоря на 
този въпрос, проведох изследване с ученици турчета от V клас, целящо 
да установи умението им да изграждат устни свързани текстове чрез 
използване на местоименията в българския език.

Ролята на местоименията за изграждане на устния текст 
В българската лингвистична литература местоимението е добре 

описано. Р. Ницолова (1986: 6) пише, че местоименията „насочват към 
референции, без да ги назовават“, като под референт се разбира ня-
какъв обект. Авторката определя, че „референтността е отношението 
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